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Telefon 74.

1931

dneen,

Se, jeg har blindet din Rude —
Jeg er Morgenens Sne.

Jeg er saa kold paa min Snude,
kys mig, min Snut, skal du se!
Blodt som en Tusmerkesvarmer
sveever mit flagrende Fnugg,
men naar din Labe sig narmer,
perler jeg der som en Dugg.

Fol! Mine Hzender er kolde!

Prov! Har jeg Smag eller Lugt?
Fra mine Lznder, de golde,

faldt hverken Fre eller Frugt.

Jeg er den kyskeste N«mne,

intet er rent som min Mund.

Jeg har den kankeste Aande,

mod den, din Sjzl bliver sund!

Ludvig Holstein.

Prinfzenskioldsvisen
og Sandheden.

Den svenske Besatning paa
Hammershus bestod i April af
120 Mand, hvoraf 64 af Vester-
bottens Regiment og 34 af Kro-
nobergs, Kapt. Niels Holm, Laijt-
nant Per Lagman, Fandrik Gustav
" Gabel (ell. Sabbel), 9 Underoffi-
cerer, 2 Trommeslagere samt 4
Méonsterdrangar. Der er neappe
kommet flere senere, naar tnad-
tages Artillerilejtnant Niels Rad;
der blev fanget Oprersnatten. —
Kapt. Holm var under Opstandes
i Sverrig med den bornholmske
Soldatertransport, Desuden var
der den 8. Dec. 8 bornholmske
Artillerister.

Allerede den 13. August ensker
Pr. Forsterkning og den 9. Okt.
gentager han Anmodningen. Den
18. November ligeledes og kiager
endvidere over, at hans Folk er
unge og uevede, en Del er syge,
og kun 60 Md. kan bruge Geveer.
(Han har dog haft’ 6 Maaneder
at sve dem i. Pr. overdriver sik-
kert for at fremskynde Forsteerk-
ningen).

Den 20. Nov. befaler Pr. Ud-
sendelse ' af Musketerer (altsaa
geverbevabnede) til Inddrivning
af Skatter (ifelge Rasmus Raun
til hvert Sogn). Efter en undslup-
pen svensk Fanges Beretning —
en Knagt af Garnisonen, altsaa
@jenvidne — var der en Beszt-
ning paa 60 Md. paa Slottet ved
dets Overgivelse. De andre 60
Mand var altsaa patruljevis for-
delt blandt Benderne og indkvar-
teret hos disse, da Opstanden
kom. Pr. har utvivlsomt brugt
sine bedste Folk hertil. (Denne
Blottelse af Fastningen paa det
Tidspunkt var en utilgivelig Fejl
af Pr.)

Raun siger, at der var 120 Md.
paa Slottet; men Knagten af Gar-
nisonen maa antages at vide bedre
Besked.

Dette Forhold har Jens Koefoed
naturligvis ikke varet uvidende
om, og han har som erfaren Krigs-
mand sikkert ikke undervurderet
den store Fare for Opstandens

heldige Udfald, som disse 60 Mu-
sketerer betad.

Pr. har sikkert for at skr@mme
Bornholmerne selv udbredt, at han
den 8. Dec. vilde tage til Renne
for at sende Skib efter Forstaerk-
ning, og derfor har de Sammen-
svorne i Forvejen kunnet arran-
gere sig derefter.

Der foreligger desvarre intet
om, hvad deres Planer er gaaet
ud paa. Kun ved vi fra Jens Ko-
foeds Relation, at der skulde staa
20 Ryttere parat til ham i Nyker;
men det glippede, hvorfor Print-
zenskjoldvisen ger Nykerprasten
til Forreder og kalder ham Sven-
sker, hvilket han ogsaa ganske
rigtig var.

[ Planerne maa imidlertid Uska-
deliggerelsen af disse 60 Muske-
rer have indgaaet som et meget
vigtigt Led. De skulde helst ta-
ges til Fange eller slaas ned,
hindres i at samles, i at komme
til Slottet eller flygte fra Landet.
Led og Adgangsveje skulde be-
vogtes, Baade trakkes op paa
Land, de der ikke havde serlige
Hverv skulde samles paa Alarm-
pladserne o. s. v. Betroede Folk
rundt om i Sogmene har varet
instrueret herom i Forvejen og
Signalet var Klokkeringning. —
Vilde emhver Krigsmand ikke have
ordriet det saaledes? Opstand er
som Krig, hverken Boksekamp el-
ler Ridderturnering; den gaar ud
paa at vaelge de Midler, der i kor-
test mulig Tid med mindst mulige
Ofre og Risiko paa nemmest mu-
lig Maade ferer til Maalet. Det
nemmeste var at tage dem paa
Sengen, derfor gjorde de det na-
turligvis ogsaa, og dermed ud-
forte de gode Bornholmere kun
derns danske Konges Opfordring
som gik ud paa ,at ruineré Gar-
nisonen paa Hammershus med alle
Svenske*“.

Hvor mange svenske Soldater,
der. paa denne Maade maatte lade
Livet, ved vi ikke, og det bliver
sikkert heller aldrig opklaret; men
mere end 60 kan der i hvert Fald
ikke veere Tale om, og mindre end
6 ter man nok heller ikke regne
med. Sandsynligheden taler dog
steerkt for at det rette Tal ligger
nermest ved det sidste. At Ha-
det mod de svenske har veret
endog meget stort, er der naeppe
Tvivl om, men om unedvendige
Grusomheder ell. overfladige Drab
er begaaet, er det vanskeligt at
udtale sig; men om saa var, vilde
det ikke vezre andet end, hvad
man kan vente sig ved saadan
en Lejlighed, hvor Civilfolk faar
Lov til at boltre sig paa egen
Haand. Krigspsykosen er jo nu
et Moment, man har lert at tage
i Betragtning, og den kan vel og-
saa have gjort sig galdende hin
Nat.

Mads Jergensen, Nygaard i
Osterlars blev 1674 halshugget

for Mord paa en Kvinde og for-

—

inden bekendte han, at han des-
uden 3 Uger efter Opstanden var
med {il at slaa en svensk Soldat
ihjel. Han mente dog ikke herved
at have gjort nogen stor Uret. —
— Det kunde veare interessant at
vide, om hans Dommere ogsaa
mente det.

Dette var dog altsaa efter Op-
rersnatten, men viser alligevel, at
det ikke er helt uden Grund, naar
de flygtede svenske Fangers Be-
retning siger, at ,Knagtene have
de fordelt iblandt Benderne til at
arbejde hos dem, hvilke de efter-
haanden som det saa dem lyster
tage af Dage og drive dermed
deres Kurtzwill* (Tidsfordriv) —
selv. om det vel nok er noget
overdrevet.

Medens Visen lader Benderne
draebe for Fode uden at spare,
lader den Jens Koefoed vare gan-
ske anderledes ridderlig, dog si-
ger Visen:

Tolv svenske Mxnd der findes i Live,
som vi behaget Kvarter at give.

Saa sent som i 1665 opholdt
ganske rigtig 12 svenske Fanger
sig paa Bornholm. Vesterbotten
Regiment, hvortil de herte, sendte
nemlig i dette Aar en Navneliste
paa disse Folk og anmodede om
at faa dem igen. (Skrivelsen fin-
des i Hammershus Lensregnskab
Rigsarkiv)., Har disse 12 vearet
med blandt de udsendte Muske-
terer og saaledes bevaret Livet
under ,Svineslagtningen“, Kkan
Maksimumstallet paa Ofrene for
denne altsaa formindskes med
dette Antal. Bortset fra disse 12,
Rasmus Rauns 6 drazbte ude paa
Landet, en enkelt Soldat, som blev
slaaet ned ved Hammershus, og
den ene, som flygtede til Sverrig,
er det ikke muligt at gere Rede
for Resten af de 120 Mand af
Hammershus Garnison.

Hvis de svenske Regimenter har
rekvireret de andre fer 1663, hvor-

for har de saa ikke taget de 12
med?

Den svenske Beretning siger,
at 40 gemene Fanger sendtes med
den hollandske Flaade til Keben-

dog at med det ferste en rigtig
Fortegnelse over dem mig tilskik-
kes.

Ordet ,endnu“, som er frem-
havet af mig, lader formode, at
der er sendt Fanger bort fer den

i 1. Januar,

havn. 1 Hammershus Lensregn- |

skaber oplyses det, at det var
over 50. Jens Koefoeds Relation
siger, at Fangerne (de svenske
Ryttere) blev sendt til Renne og
senere til Kebenhavn med den
hollandske Flaade, men her er
kun Tale om de 63 i Sandvig
fangne Ryttere, og disse blev ri-
meligvis alle sendt til Kebenhavn
med de hollandske Skibe; men
hvorledes med de andre?

I Kong Fr. lll.s Instruks til den
nyansatte Skriver og Ridefoged
paa Hammershus Peder Jensen,
dateret 1.Januar 1659, hedder det
bl. a.: Eiterdi paa bemeldte Born-
holm endnu adskillige svenske
Fanger sig befinder, da skal han
Officererne med de ferste Skibe
hid til Kjebenhavn oversende, de
gemene Kneaegte anlangendes kan
iblandt Indbyggerne til Arbejde

fordeles indtil videre Forordning,

Visen siger:

Saa kom strax Skibe fra Kjebenhain
og sendte de Fanger fraBornholms Land

— men hvilke, og hvor mange
det gelder, er ikke godt at vide.
Kun et er sikkert, at det ikke var
dem alle. Efter 1. Januar 1659
var der altsaa adskillige tilbage,
og for dem stilles Spergsmaalet
om Tilbagesendelse forelebig i
Bero. Bornholmerne har her haft
en billig men nem Arbejdskraft,
som de sikkert nedig gav Slip
paa. Om en af dem ved vi, at
at han ikke mere kom tilbage til
sit Faedreland, g om tolv, at de
endnu 5 Aar efter Opstanden op-
holdt sig paa Bornholm; men her-
med hgrer vor Viden op. — Kun
saa meget ter man nok sige, de-
res Lod har ikke varet misundel-
sesvaerdig. Desveerre findes den
af Kongen forlangte Liste ikke.

Med det foran anferte mener
jeg at have godtgjort, at Print-
zenskjoldvisen i det store og hele
passer meget godt med, hvad man
ellers kan anse for Sandhed an-
gaaende Opstanden, naar man
ser bort fra de uhyrlige Overdri-
velser og forkerte Talangivelser,
som vi heldigvis paa andre Maa-
der kan kontrollere,

Den ber staa i Historien som
et interessant og verdifuldt Mo-
nument til Forherligelse af Born-
holmernes Nationalhelt, Befrieren
Jens Koefoed og som at troveer-
digt Billede af Forfatterens og
hans Samtids Syn paa ham og
den Tildragelse, der var hans
Livs stolteste Bedrift.

K. E. S. Koefoed.

Florida - -

Blomsternes Land.

Trek af dets Natur og Historie.
._0_

Langst mod Syd i de foreriede
Stater strakker den lange Halve
Florida — Blomsternes Land, som
de spanske Opdagere kaldte det
— sig ned i Retning af Cuba.Ky-

: sten -har en Langde af halvtredie

Hundrede danske Mil; i Florida-
streedet ligger store Sandbanker
og mod Syd garderes Florida af
en 45 Mile lang Rzkke af smaa
Koralger, der ender i en Klynge
af Klipper og Banker, som er
myldrende fulde af Skildpadder.
Hele den sydlige Del af Landet er
et Netvaerk af Laguner, som er
dannede af Koralrev og bevoksede
med Mangrovetraer. Disse utallige
Smaaeer skyder kun faa Fod over
Havet, og i Storm skylder Havet
over alle Bredder — Koralblokke

rives lese og kastes op og danner
efterhaanden nyt Land. Nogle af
de store @dannelser er beboede
og opdyrkede og umaadelig frugt-
bare. Annanas og Kokuspalmer
trives vel i den overdaadige Jord-
bund og under den tropiske Sol.

Men ellers gor Floridas sydlige
Del ikke Indtryk af at egne sig for
Landbrug. Sterstedelen af Landet
bestaar af Sumpe og Moser og
vilde Skove.

Uhyre Strzkninger bestaar af
Seer og Sumpe med utallige Qer
af forskellig Sterrelse, men alle
meget lave. Kempemzassige Breg-
ner og Palmetrzer er de mest
fremtreedende Genstande i Land-
skabet, her er ogsaa Dadelpalmer
og Betelpalmer, medens Under-
skoven bestaar af Ror og Ranker
og Mos,

Skulde jeg i faa Ord nzvne,

- hvad der er det mest karakteri-

stiske Trak ved Florida, vilde jeg
navne Appelsinplantagerne i den
nordlige Del og Sumpene i den
sydlige. Jeg har set adskillige ode
Egne Jorden rundt, men intetsaa
trist og ede som Sumpene ved
Florida. De hvidbarkede Cypres-
ser rager hejt til Vejrs og spreder
sig vidt omkring, og dog er der
ikke et Blad, ikke et eneste grent
Blad at se. Fra Grene og Kviste
haenger lange Haler og Guirlander
af ,Spansk Mos*, en graa og ke-
delig Snylteplante. Overalt ser vi
disse bedrevelige graa Haar hange
og svave som Sergeflor i Brisen.
Sumpen er som Regel kun 4—5
Fod dyb i Sejllebet og fyldt af en
utrolig Masse Opgrede, saa Van-
det er tykt og brunt som Sirup.
Dette merke, mudrede Vand, som
er ubevageligt og stillestaaende,
bliver dobbelt trist som felge af
de haablese Omgivelser.

Nu og da afbrydes den spegel-
sesagtige Stilhed af en ensom
Vandfugls skurrende Piben. Hist
og her glider en Moccasin-Slange
med et dampet Plask i Vandet.
En Gang i Lobet af en Time ly-
der en Alligators dedligt-jamrende
Brel fra Rermoradset paa denan-
den Side af Skoven. Det er det
hele. Saadan er Cypres Sumpene
i Florida. — 1 den nordlige Del
af Florida avler man derimod de
kosteligste Frugter og fortrinlige
Grentsager i Fylde. Sukkerrer og
Bomuld veksler med Ris og Hamp
Kaffe og Kakao. Og praegtige Enge
og Marker afgiver Grasgange, hvor
Kvaeget kan blive ude hele Aaret
og Svinene fedes uden Maskning.
— . Landet gestedes forste Gang
af Europzere i Aaret 1512. Det
var en vis Porce de Leon, som
Palmesendag aflagde det et flygtigt
Besog og gav det Navn efter Da-
gen. Nogle Aar senere drog den
enpjede og grusomme De Narvaez
— ligeledes en Spanier — ind i
Floridas Skove i Spidsen for en
Ekspedition paa 400 Mand og 40

Fortszttes paa 4de Side.



fra bzsekredsen.

Centralen og Borgmesteren.

Nej, min Artikel indeholdt abso-
lut ingen Urigtigheder, og jeg kan
nemmest bevise dette ved at citere
et Par Bladreferater.

Uddrag af Referat af Byraads-
mode d. 8. Januar i Bornh. Social
Demokrat d. 10. s. M.

Borgmesteren. ,Det er en Raekke
betydningsfulde Arbejder, der fo-
restaar 1 det nye Aar. Saaledes
f. Eks. — —. Og der er Ruinen
ler overfor (det forleden delvis
nedbrandte tidligere Hotel ,Cen-
tral“). Mulig vi ikke opnaar noget
her. Men den er en Skamplet paa
Byen.“ ‘

Uddrag af Referat af Byra.ds-
mede d. 22. Januar i Bornh. So-
cial Demokrat d. 24. s. M.

yCarlsbergfondet meddeler at
det i en Skrivelse herfra omtalte
Formaal, iigger udenfor de statut
messig fastsatte Rammer.*

Disse 2 Referatuddrag viser at
Borgmesteren netop har henvendt
sig paa Kommunens Vegne og er
gaaet ganske forkert i Byen.

Borgmesteren paastaar at en an-
den har skrevet mit forste Indlag,
det undrer mig at Borgmesteren
vil komme med en saadan Paa-
stand efter at have set Manuskrip-
tet hos Bogtrykkeren; jeg har i
Modszaetning til Borgmesteren ikke
nogen Privatsekretear.

Det er Borgmesterens ,Esau®,
alias Stationsforstander, Byraads-
sekreter H. P. Kofoed, der ude
i Byen har fortalt om de vilde
Planer, jeg omtalte i mit forste
Indlaeg.

Bensintanken —- ,lad os ikke
blive hysteriske, hver Gang noget
steder vort Oje,“ skriver Borgme
steren. Da Kebmand Nielsen
,Prima” i sin Tid ansegte om
Tilladelse til at anbringe en Ben-
sintank paa Lindeplads, eller paa
en lejet Grund ien dertil stedende
Have, eventuelt i Skellet af sin
Grund i Stradet ned til I. B. Lar-
sen, blev dette afslaaet netop med
den Motivering, at den ikke pyn-
tede, og Hrr. Nielsen maatte pant
flytte den 3 Meter ind paa sin
Grund.

Borgmesteren lader ganske ufor-
staaende overfor Hemmeligheds-
kreemmeriet — denne Giftlillie er
endnu ikke luget op med Rode.

Borgnesteren anmodede i Ef-
teraaret ved et Byraadsmede Re-
ferenterne om ikke lade et Kulli-
citationstilbud komme offentlig
frem. Paa en Forespergsel, saa-
vidt jeg husker i ,Nordbornhylm®,
begrundede Borgmesteren Hem-
meligholdelsen med, at Byens Be-
boere ikke kunde fatte Tilbudene
— — Sandheden var vist den, at
et Tilbud fra samme Forretnings-
mand, som betjener den kirkelige
Bensintank, var alt for hejt. Blandt
Befolkningen verserede desvarre
et Rygte om, at Hemmeligholdel-
sen skyldtes en hel anden Grund.

At Borgmesterens Person skulde
vare uheldig udstyret, kan jeg ikke
gaa med til. Borgmesteren viser
stadig nye og gode Sider og har
ogsaa i Turistsagen tidligere ikke
varet bange for at satte sin Per-
- son i Forgrunden. Jeg erindrer
Borgmesterens smukke Tale til
Falstringerne, og Borgmesteren
maa ikke nagte os Gentagelser
~iszer efter at have vist poetiske
Evner paa Byraadsfesten for Hrr
Laurits Petersen.

Borgmesteren har vist store Ev-
ner og jeg skal en anden Gang
navne de udmarkede Resultater,
der er opnaaet, men Kritiken maa
ikke holdes nede, selv de sterste
Mand kan gore Fejl, og der er
Tid endnu til at rette disse. —

Lige Ret for Alle, Hemmeligheds-
kreemmeriets og Bengnaveriets Af-
skaffelse staar paa Programmet.

Der er Gedder i det kommunale
Gadekar for at Karusserne ikke
skal sove — —,

B. V. Wolf.

Et eventuelt Keb og Nedrivning
af ,Central“ synes ikke at kunne
finde sin Lesning paa den af Hr.
Wolf antydede Maade, szrlig da

Hr. Wolf fra det centrale efterhaan- -

den bevager sig ude i Periferien.
Vi har derfor forelagt Borgmeste-
ren ovenstaaende, for hurtigere at

faa Ende paa en Diskussion, der
efterhaanden faar en for person-

lig Karakter. Red.

Kan nogen, af de ovenanferte
Referater fra Allinge Byraadsme-
der, finde det mindste Bevis for,
at de Undersegelser, jeg har fore-
taget angaaende Central. var paa
Byraadets Vegne. Forat forebygge
enhver Misforstaaelse, skal jeg
gentage: Sporgsmaalet Kob af
Central har aldrig veeret til Be-
handling i Byraadet. Hr. Wolfs
personlige Fornarmelser, skal jeg
itkke komme ind paa her, da jeg
ikke saa godt kan undgaa at
komme ind paa Grunden til Hr.
Wolis Angreb paa mig og Byraa-
det. En syg Mand skal man vise
Hensyn. Jeg skal dog tilslut fast-
holde, at Hr. Wolf ikke selv har
skrevet den ferste Artikel her i
Bladet, idet han til Lzrer H. P.
Kofoed har udtalt, at han ikke
har skrevet Artiklen, men derimod
afgivet Stoffet. Den anden Artikel
har jeg set; den var gennemrettet
med en Masse Tilfojelser, saa hvis
den var bleven offentliggjort i sin
oprindelige Skikkelse, vilde ingen
af Bladets Lasere kende den igen:
disse Rettelser var foretaget af
Redakteren.

Jeg skal dog, for at Laserne
ikke skal tro at Hr. Wolf ikke selv
kan skrive, oplyse at ovenstaaende
Artikel har Wolf selv skrevet. Her-
med slutter jeg Diskusionen.

M. Bloch.

Fra Dag til Dag

En Spareforening.

Som omtalt var der i Fredags
indvarslet til Mede paa Forsam-
lingshuset, hvor Oprettelsen afen
Spareforening enstemmig vedtoges
under Navnet ,Allinge-Sandvig
Spareforening Julegaven.“ Love
vedtoges og en Bestyrelse paa 3
Mediemmer valgtes. Denne kom
til at bestaa af Nic. Hansen, For-
mand, E. M. Bech, Kasserer, og
V. Maribo, Nastform. Bestyrelsen
har allerede gjort det ferste for-
beredende Arbejde, og sidst i Ugen
ventes alt at veere klar, saa de
forste Indskud kan modtages.

Det forventes at den nystiftede
Forening, der tller Medlem inden-
for alle Samfundslag, vil faa mange
Indskydere. Formaalet, i Aarets
Leob at sammenspare et Belab,
der udbetales til Jul; fortjener al
mulig  Stette.

De arbejdsleses Aftenunderhold-
ning i Onsdags paa Forsamlings-
huset var saerdeles vellykket. Trods
det daarlige Vejr havde der ird-
fundet sig godt Hundrede Menne-
sker.

Boghandler Serensens Foredrag
med Lysbilleder fulgtes med In-
teresse, og Trioen gjorde Lykke.
Lzerer Nielsen sang, og Hr. Oluf-
sen, -Sandvig laste op og recite-
rede, medens Fru Staffensen fore-
stod Kaffebordet. Det blev over
Midnat inden de sidste Gaster
forlod Lokalet.

Det stremmer stadig ind med
frivillige Bidrag, hvorfor en ny
Fest er planlagt til Torsdag d. 12.
Februar. Billetter til denne kan
afhentes Tirsdag hos Viggo Staf-
fensen.

Karneval.

Semandsforeningens Karneval
finder som bekendt Sted paa Sen-
dag. Selskabelig Forening har fast-
sat deres Karneval til Lordag d.
14. ds. Arrangererne har travlt,

Broderskahets Lov.

Hvor lenge jeg sad og lyttede til
min Ven, Chen Wans, besynderlige
Tale, ved jeg ikke. Jeg ved kun, at han
havde ophert at tale, og at min Pibe
var bleven kold: Fra Gaden nedenfor,
en af de smalle, krogede Gyder i San
Franciscos Kineserkvarter, hertes den
ustandselige Puslelyd af kinesiske Slip-
pers over Stenbroen, og en monotom
Mumlen af de Forbipasserendes deem-
pede Stemmer. Jeg slog Asken af min
Pibe, stoppede den paany og rev en
Tendstik. Som vekket ved denne Lyd
saa’ Chen hurtigt op.

»Naa, Minturn,“ sagde han, ,hvad
er saa Der s Mening om det? Hwad
vil De gorc, hvis De var i mit Sted?“

nJeg vilde lad= mig hange, om jeg
ved det,“ sagde jsg oprigtigt. ,Det er
en djevelsk Situation. Det hele lyder
som en Fabel.“

»Men det er ingen Fabel. Se her!«
Fra en Skuffe i Bordet tog Chen en
Genstand, der var omviklet et gult Sil-
kelommetorklzde, og lagde den foran
mig. Jeg saa Glimtet af Staal under
Silken og opdagede, at det var en lang
kinesisk Kniv med lige Blad, et bevik-
let Haandtag og et Hwefte som et lang-
strakt S.

JDet« sagde Chen roligt, ,er ,Det
himmelske Broderskab“s Kniv, Det er
den Kniv, hvormed jeg skal drxzbe
Bock Gee, en Mand, der, saa vidt jeg
ved, aldrig har gjort mig noget ondt®.

Jeg var altfor overvaldet af min For-
undring, til at jeg kunde sige noget.
Chen Wan og jeg havde veret Venner
i mange Aar. Jeg traft ham forste Gang
i Kina, da jeg var der som hemmelig
Agent for Skattedepartementet. Senere,
da jeg kom til Universitetet i Califor-
nien for at studere orientalske Sprog,
var Chen der, og vort Venskab voksede,
Han var en stille og rolig Natur og
nzrede den dybeste Beundring for Ame-
rika og alt, hvad der var amerikansk.

Jeg havde ikke hert fra ham i nogen
Tid, da jeg — nudenne Aften — mod-
tog en indtrengende Opfordring fra
ham til at besege ham i hans Bolig i
Canton Street. Efter et Maaltid, der
var nzrmest overdaadigt, havde vi faaet
vore Piber taendt, og han fortalte mig
nu Historien om ,Det himmelske Bro-
derskab“. Selve dette Navn vakte hos
mig Erindringen om noget, Jeg havde
leest for Aar tilbage i et eller andet
gammelt Skrift i Biblioteket i Canton.
Af dette fremgik det, at der for henved
femogtyve Hundrede Aar siden, paa
det Tidspunkt, da Consucius og hans
Deciple udfoldede deres Virksomhed,
stiftedes et hemmeligt Selskab af r-
gerrige og skinsyge Praster, som fik
Navnet: ,Det himmelske Broderskab.“

Denne Organisation eksisterede end-
nu, og jeg erfarede af Chen Wans Be-
retning, at Vaerdigheden som Medlem
af dette Selskab gik i Arv fra Far til
Sen — den var saaledes ,medfedt.”
Ved sin Faders Ded bley Chen Wan,
der dengang var knapt 14 Aar, optaget
i Selskabet og maatte sverge at holde
»Det himmelske Broderskab“s Princi-
per i Are og adlyde dets Love til sin
sidste Stund.

»Chen”, sagde jeg, ,veerikke en Taa-
be. Amerika er et frit Land. Bed det
Broderskab gaa Pokker i Vold med
samt dets Love.“

Chen Wan rystede paa Hovedet.

»Det er umuligt, Minturn. Det er
umauligt.“

Jeg betragtede ham et @jeblik i Tavs-
hed.

»Hvem er for Resten denne Bock Gee

spurgte jeg. ,Hvad har han gjort, siden
han skal drabes?”

»Har Dé allerede glemt det, jeg ny-
lig har fortalt Dem?” smilede Chen

»Bock Gee er Medlem af Broderskabet.
Han har brudt sin Ed til det. Hvordan
det kan jeg ikke sige Dem. Men Bro-
derskabet har demt ham til Doaden.
Der blev udtrukket Navne, og det xre-
fulde Hverv — Chen bejede sit Hoved
med fin Ironi — at eksekvere Dods-
dommen tilfaldt mig.“

»Smt, at Politiet faar fat i Dem P

»Hellere det, end bryde min Lydig-
heds-Ed,“ sagde Chen. '

wHvorfor ikke forlade Landet?”

Han rystede paa Hovedet. ,Det vilde
ikke hjzlpe mig det ringeste. Jeg kunde
kun vinde en kort Frist derved. For
eller senere vilde Broderskabet opspore
mig og ramme mig.“

wonak om en Ting,“ sagde jeg ener-
gisk. ,Her nu her, Chen, der maa kunne
findes en Udvej for Dem, Jeg formoder
at dette himmelske Broderskab har gi-
vet Dem en vis Frist. Hvornaar er den
udleben P“

Chen gav mig Svaret med uanfmeg-
tet Ro. »Jeg fik en Uges Frist til enten
at fuldbyrde Drabet paa Bock Gee el-
ler underkaste mig Straffen for Eds-
brud. Den Uge er omme —“ han saa
paa sit Ur — ,om tyve Minutter.“

»Det er ikke Deres Alvor?“ Jeg blev
pludselig alvorlig bange, ,,Hvorfor send-
te De ikke Bud til mig for nu?«

»Fordi jeg ikke var helt sikker paa,
hvad jeg vilde. Forgvrigt havde De
ikke kunnet hjzlpe mig. Ingen og In-
tet kan hjzlpe mig. Men nu, da jeg
har taget min Bestemnelse, vilde jeg
sige Dem det, for at De — bagefter —
kunde forscaa det.«

»For Himlens Skyld, Chen, hvad
mener De? — Hvad —“

»Ganske simpelt dette,” afbrad Chen
mig roligt. ,Jeg har besluttet at velge
den letteste Udvej. Jeg vil ikke draebe

Boek Gee. Jeg kan ikke gore det. Jeg
vil heller ikke underkaste mig Broder-
skabets Straf. Der er en tredie Vej —
som er lettere.

Han tav og saa ud for sig. Hans hejre
Haand lagde sig som tilfzldigt over
den kinesiske Kniv.

Jeg kunde ikke betvinge den kolde
Gysen, der kom over mig. Overfor
denne sorte Skabnetro felte jeg mig
saa aldeles hjelpelos. Her sad overfor
mig en ung Mand, intelligent,rig, glim-
rende uddannet, og fra de henfarne
Aarhundreders tavse Nat strakte nu en
barbarisk Skabne sin ubarmhjertige
Haand ud for at drage ham til sig fra
det lyse, levende Liv ind i Dedens
Kulde.

For jeg kunde genvinde mit Male,
blev vi afbrudt. Det var Chens Tjener,
der havde opvartet os ved Bordet, og
som nu lydlest kom frem fra den
merke Korridor og med, et Buk nzr-
mede sig sin Herre.

»Lilgiv min Arbedighed,” sagde han
i sin Canton-Dialekt, ,men Herre, der
er en Fremmed ved din Ded. Han—*“

»oig ham, at jeg kan ikke modtage
Nogen,« afbred Chen skarpt.

»Jeg har sagt ham det mange Gange
Sir, men han venter stadig. Han vil
ikke gaa bort.“

»Hans Navn?“

»Han negter at sige det.“

»2Kender Du ham?“

sHan barer en sort Halvmaske af
Silke.“

»Saa T

»Sir, for at stille ham tilfreds indvil-
ligede jeg i at bringe Dem dette.“ Han
lagde en sammenfoldet Lap Papir paa
Bordet.

Jeg saa Chen Wan stirre paa det,
som gettede han, hvilket Budskab det
indeholdt og dog frygtede for at lmse
det. Med skalvende Fingre foldede han
Papiret ud og holdt det op mod Lyset.

»Du kan vise ham ind,” sagde Chen
Wan roligt.

I det @jeblik, Tjeneren var forsvun-
det, bejede Chen sig forover og hviskede

»Minturn, det er en af Broderskabet,
han er sikkert kommen for at minde
mig om, Fristen smarteromm.e Skjul
Dem bag den Skatin og her efter. Saa
vil De forstaa !«

Fra Korridoren lod sagte slebende
Fodtrin. Jeg rejsite mig hurtigt og gled
om bag Skermuen.

»Godaften,” svarede en Stemme for-
sigtigt i Carfon-Dialekt. ,Er vi alene ?

»Er Memnnesket nogensinde alene?»
parerede Chen. «Skuer ikke Himlens
@jne altid ned over vore Handlinger?
Hvad ensker Du? Og hvorfor har Du
som en Tyv maskeret dit Ansigt?“

» Taalmodighed, Sen af Chen. Ved
de ni Himle, Du skal erfare det. Jeg
— jeg er En af Broderskabet.”

»Det meddelte Du mig i dit Brev.
Du kommer, kan jeg tenke, for at
minde mig om, at Fristen er nasten
udleben.«

Jeg saa den maskerede Mand gaa et
Skridt nzrmere mod Chen, som sad
ubevagelig.

» I'vertimod, Chen Wan. Jeg kommer
for at sige Dig, at hvis Du vil legge
Broderskabets Kniv i min Haand, vil
jeg gaa og drazbe Bock Gee for Dig.“

Der fulgte en lang Tavshed.

»1s'ing tso,« sagde omsider Chen
Wan. ,Tag Plads. Du vil drabe Bock
Gee for mig. Hvorfor ?¢

Gennem den smalle Sprakke, hvor
Skxrmens Fleje var hangslet sammen
kunde jeg se de to Mwxnd sidde over-
for hinanden. Paa Bordet imellem dem
glimtede den kinesiske Kniv.

»Jeg vil gerne fortelle Dig det, Sen
af Ghen,“ svarede Geasten. ,Bock Gee
har brudt Broderskabets Lov, og det
er mig nok, men der er endnu en Lov,
som ingen af vort Folk ter bryde»

»Hvilken ?« spurgte Chen Wan.

»Denne Lov,“ sagde den Maskerede
hejtideligt: ,Aldrig glemme en Ven —
aldrig tilgive en Fjende!®

»Jeg husker den Lov,“ sagde Chen.
»0g Bock Gee er altsaa din Fjende?”

»Nej, Son af Chen, det er han ikke
Men din Fader — var min Ven!*

Jeg saa Chen Wan lxne sig til bage
paa Stolen og omhyggelig vaelge sig en
Cigaret.

»Jeg begynder at forstaa,” sagde han.
»Min Fader har i sin Tid gjort Digen
eller anden Tjeneste. Og nu vil Du be-
tale den tilbage ved at drzbe Bock Gee
for mig. Det er meget besynderligt. Har
Bock Gee nogen Sinde gjort Dig For-
traed P¢

»Aldrig! Men hvad har det med Sa-
gen at gore? Broderskabet har svoret
hans Dod, Fer eller senere vil en eller
anden af Broderskabet ramme ham.“

»Deri har Du sikkert Ret,« indrom-
mede Chen Wan langsomt.

soikkert, Men hvorfor bruge en Ok-
sekniv for at slagte en Fugl? Du er
ung og har meget at miste. Du har

“

Kundskaber:. Du burde leve, vare rig
og lykkelig. Hvis Du dreber Bock Gee
vil det fremmede Politi kaste Dig i
Fangsel for Livstid. Paa den anden
Side er jeg en gammel Mand. Jeg har
kun lidt at leve for.«

+Jeg forstaar,” sagde Chen Wan. ,Jeg
er Dig meget taknemlig, min Ven. Men
det lader sig ikke gore. Det er Amerika
vi lever i, og i Amerika er det Mord
at tage en anden Mands Liv. Jeg kan
ikke lade Dig gore det.“

,Det er en taabelig Tale, Sen af
Chen. De fremmede hvide Djzvle har
mange taabelige Love. Enhver ved, at
efter kinesisk Lov er Dedsdommen
over Bock Gee retfaerdig. Med et ene-
ste Hug skal jeg draebe ham, frelse Dig
fra Broderskabets Straf og betale min
Gald til din Familie. Men jeg maa
have Broderskabets Kniv. Du ved hvor-
for. Kniven er selve Tegnet paa Bro-
derskabets Retfzrdighed. Det vil ikke
nytte at drazebe Bock Gee med andre
Vaaben. Derfor er jeg kommen —«

Hans Stemme steg og tav brat. Jeg
saa’ hans Haender slaa ned paa Kniven
som Masken aabenbart havde forhind-
ret ham i at se for nu, og han sprang
op.

»Saet Dig!“ befalede Chen Wan skarpt
»Jeg forbyder Dig at gore det. Jeg skal
nok selv ordne den Sag med Broder-
skabet. Han saa paa sit Ur. »Om fem
Minutter vil en af Broderskabet komme
her. Jeg vil afvente hans Komme. Naar
han ser mig, vil han forstaa, at jeg
var modig nok til at unddrage mig
deres Havn.“

»Taabe, Du er!« raabte den maske-
rede Mand. ,At Du drazber Dig selv
vil ikke frelse Bock Gee. Intet kan
frelse Bock Gee:

»Nej, men heller intet kan frelse mig.”

»Jeg kan frelse Dig, Sen af Chen.
Minutterne er kostbare. Jeg vil —«

»Jeg forbyder Dig det. Ilvad har min
Fader gjort for Dig?«

»Der er ikke Tid —«

»Svar mig!«

»Din Fader frelste mig og mine fra
Hungersdeden. Det var i den Vinter,
den store Flod kom. Jeg var ruineret.
Din Fader tog os til sig i sit Hus. Han
var ikke rig, men han gav os Fode og
Kleder, og han hjalp mig, da det blev
Foraar, at faa mine Marker tilsaaet
igen. Jeg kunde ikke betale ham —
dette er den eneste Maade, hvorpaa
jeg kan gengzlde hans Godhed.«

Chen Wans Tjener kom ind.

»Herre, der er en Mand ved din Der.
Han siger, at De venter ham.«

Jeg saa Chen Wan rive sit Ur frem.
Saa leftede han langsomt Hovedet.”

»Det er rigtigt,« sagde han »Sig til
ham, at jeg skal vare om et @jeblik.«

Tjeneren gik.

,Saaledes er det — “ sagde Chen,
»Min Fader frelste dit Liv? Nu tilby-
der Du at drebe Bock Gee for at frelse
mit.«

wJa! hvad er Livet, naar man staar
i saa dyb en Gald? Men —*

Pludselig bejede Chan Wan sig frem.
Hans hojre Haand for’ som et Lyn
frem mod Manden og rev Masksn fra
hans Ansigt.

Jeg saa de to Mxnd staa overfor
hinanden. Stolene laa veltede paa Gul-
vet. Og jeg herte Chen Wans hase
Hvisken: j :

»Bock Gee!®

»Jal« svarede Bock Gee, »og for den
Gazld, jeg skylder din Familie —!”

»Nej, ngj — Du — l«.

»— vil jeg fuldbyrde denne Gerning
i dit Sted — l«

»Stands — i alle Guders Navn !«

»— for at Du kan staa renset i Bro-
derskabets @jne — l«

Pludselig gjorde Chen Wan et Spring
fremad. Bock Gee var kommet mig
ud af Syne. Jeg horte Chen Wan ud- *
stode et Raab af Radsel, og i et nu
stod jeg ved hans Side. Bock Gee laa
for hans Fodder svemmende i Blod,
Broderskabets Kniv sad dybt i hans
Bryst, og hans Haand knugede endnu

om Fastet.
‘? ’ uden Sange er ikke
es nogen rigtig Fest!
En Festsang kan ikke undvares
ved festlige Lejligheder, hvad en-
ten det nu er Selvbryllup, Bryllup,
Konfirmation eller anden Familie-
eller Foreningsfest. — En Festsang
kalder det Humor frem, som skal
til, for at Festen kan blive vellyk-
ket. En saadan Festsang faar De
i Allinge Bogtrykkeri.

Blodpolse

faas i Dag — Fredag.

Johanne fansen
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anmodes hefligst om at indsende vort Tilgodehavende for Arnoncer
paa tilsendte Indbetalingskori, Postkonto Nr. 14146, hvilket er den

billigste og bekvemmeste Maade.

Hverterende

Alle Indbetalingskoriets 2 Dele maa

vare ndfyldte ved Indbetalingen, men Deres Postbud vil vare Dem
behjalpelig hermed og modtage Belebet - 5 @re i Porto med Kvit-
tering paa Postbeviset.,

Kunstgodaning tii Foraaret.

Priserne er nu billige, og har vi ikke allerede faaet Ordre paa
Deres Forbrug, bedes Bestillinger venligst indgivet.

Produkten.

TRIFOLEUM Markfre.

Da forskellige Sorter Fro er ved at blive dyrere end ved Ud-
sendelsen af vor Prisliste, vil vi gerne have Bestillinger paa Markfre
tilsendt, for at kunne levere de allerbedste Sorter til de allerbilligste

Priser.

Produkten.

Aaftestel og Ipisestel.

Under Udsalget denne Maaned realiseres pene Stel
af god Kvalitet langt under Verdien.
Endvidere scwiges alle Emaljevarer og Kokkenudstyr

til meget smaa Priser.

Wordlandet.s Handelshus.

Jiden er nu inde sor gode, sarme

Vi har et sfort Udvalg i moderne
Farver og Kvaliteter til mange for-
Bemeerk!

Nye Sendinger, moderne Farver.

skellige smaa

Priser.

NB. Under Udsalget gives 10 pCt. Rabat.

Nordlandets Handelshus.

Oi realiserer en IMasse

Varer, som vi har taget frem nu efter endt Statusopgorelse.
Vi kan blot neevne:

(

Dybe og flade Tallerkener 20 @re,
Qlolas 18 Ore, Mwlkekander 100 Qre,
Porcelens Sukkerstel 70 Ore,

Skaale i Scet 210 QOre,

Porcelens Kaffekander 125 Ore,
Kaffekopper pr.. Par 25 Ore,

Store Glasskaale 100 Ore.

Komplet Kaffestel til 12 Personer 25 Kr.
Spisestel

35 Kr.

Desuden har vi en Masse frasorteret Porceleen, Kopper,

Tallerkener m. m. m.,

og f. Eks. har vi nogle dejlige

Bordknive, som vi swlger for 50—75 Ore, men kom
ind og se Varerne, saa vil De se, at her faar
De meget for Pengene.

Yrodukten.

Gudhjem Manufakturhéndel.
Aarligt Udsalg

ERKstra Tilbud!

For at skaffe Plads til Foraarsnyhederne salges hele Lageret
af Damekonfektion og Kjoler til nedsatte Priser. Enkelte jeldre Frak-
ker og Spadseredragter, prima Stoffer, bortsalges for 10—15—20 K.

NB. Restpartiet af broderede Lyseduge og Kaffeduge saziges
med 20 pCt. Rabat.

(Georg Jorgensen, Telefon 58.

‘ Ka lkv&rk

Altid friskbr. Kalk.

Braendt Gedningskalk er den bedste.

iTlf Has

Forlang Tilbud.

TIf. Renne 393.

Vi sender Dem Iordbtornfiolm,

tenk derfor ogsaa paa os, naar De fiar et

eller andet at avertere.

¥
|
i
|

Gummistevler,
Stort Udvalg, Smaa Priser,

(. Larsen, Vestergade.

D¢ arhejdsleses 2den
Ailemanderholdning

er fastsat til TORSDAG d. 12

Febr. Kl. 8. paa Forsamlingshuset:
STVCHPVESEHOSG

Biografen.
S¢gndag Aften Kl 8
Nattens Ryttere.

Weld-West Film 1 6 Alkter.

Den 13, Time.

Kriminalfilm i 6 Akter.

Guiviseppe

41/4 Al, x 3 Al lys Bundfarve 38Kr.

Klaverstol med redt Plyds 10 Kr.

Brugt Herrecykle 40 Kr.
Forevises gerne uden Keb.

fhv. Kebm. C. A. Jensen, Allinge.

M-S, Hjlpeforening
afholder Generalforsanmiling
TIRSDAG d. 10 Febr. KI. 7'/g

paa Forsamlingshuset Hammers-
hus.

Bestyrelsen.

Al LLastkorsel

udferes, samt Kersel med Svin til

| Slagteriet hver Torsdag.

C. Jensen, Tif. Re 59 y.

~Smuifen”, sﬂndergade

skal salges. Billigt, lille Udbetal.
Indeholder stor Hall, 3 Varelser
Spisekokken og Balkorer.

Huset er godt indrettet, god gam-
mel Have. Thorngren anviser.

i
Jeg anbefaler mig

med forste Klasses Brod.
Rugbrad, Halvsigtebrad,
Sigtebred, Grahamsbred,
Normalbred.
Alle Slags fine Kager.
Stegning og Bagning hver Dag
KI. 8 og 10 Form.

Fenning Fergensen.

K- F- u- K--Mﬂde
Allinge Tirsdag 7,30.

K- F- U- M.-Mﬂde
Allinge Torsdag 7,30.

e o =

Der er endnu
nogle Resier filbage.

Forsyn Dem,
medens det er Tid!

Husk vore helnldne Stremper
til 25 og 75 Ore.

Allinge Messe

ved Th. Holm.

Ny lukket Bil

udlejes.
L. P. Olsen, ved Tejn St.
TIf, All. 59 kan forelobig benyttes.

olagteriels rsalg, Aflinge.

Friske Varer Onsdag og Fredag.
Fersk Flask, Karbonade. Merbrad.
Medisterpolse, Fars,
Bayerske Polser, Knakpolser

. Roget Medisterpolse og Sylte.

i
L}

hjemmesmeltet Fedt.
Forskelligt Paalaeg.

Dina Seremsen, TI1f 38,

TIsl. Lammefiod

Jeg har endnu en lille Rest al-
lerbedste islandsk Lammeked, som
salges til 0,65 Halvkg. for Bryst

Letkogende gule Erter, Flekarter,

F. B. Larsen, Allinge
Priserne paa Beauwais

Bajerske Pglser

i Daaser er valdig nedsatte.

J. B. Larsen, Allinge.

Borniholns
Spare- 0g haanekasses

Afdeling i Allinge.

Kontortid 9—12 og 2—4.

Renten af Indskud er paa
3 Mdrs. Opsigelse 4,5 pCt. p. a.

(iaa ikkeoverAaen
efter Flode!

Keb den Flade, der fremshlles
her paa Pladsen.

Forlang hos Deres Handlende

Flaskefisde fra Mejeriet
KAJBIERGGAARD.

0|0D000IDDI00D00I0000oo0n0n0nonoon

Fotograt Berghagen, Hasle

Atelieret er aabent hver Dag
indtil Kl. 9 Aften.
Moderate Priser. TIf. 66.
lojolojalolololololololaoloololoiojololalalo]

Forretningskonvoluftter

selges med Firma for kun 8 Kr.
pr. Mille.

Allinge BogtryKKeri

Skole-Korsel!

Omhyggelig Uddannelse til smaa
Priser i ny Vogn. Kerekort garant.

Arthur Jensen. TIf. Renne 716.
Altid Udv. i brugte Biler til smaa Priser,

seger e en Livsledsagerske,

ftal den gamle Cytle jwlges, enfter De
NAdgang over Dered Ejendom forbudt,
har De fundet et Par Galodcher, ftal
qer veere politift Mode eller Bal, Har
De KRreaturer 1il Salg eller vil De
fobe jaadanne, hor De facet nye BVa-
rer hjem, peatager De Dem Reparati-
oner, har De ftartet en ny Forretning —
boordan ftal Folf jaa faa det at vide,
iz De iffe averterer i det Blad, fom
pirfelig [wjed.

.
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SRerdbornholm” -
[cjes af alle i Nordre Herred og er
perfor et fortrinligt nnoncedlad.
Send Dered Annoncer il ,Nord:
bornholm”, Telefon Allinge 74.

Indpaknings papie

Poser og Okonomruller
leveres til
Fabrikspris,

Firma paatrykkes billigst.

Hurtigste Levering
fra

Allinge Bogtrykkeri.
Skovauktion.

Torsdag d. 12. Febr. d. A. KL

Brune Benner, gronne Li s DR ;
1 Jranle Diger gnb ; Allinge-Sandvig Stenverlerd Sygelasfe

|

og Slagstykker og 0,75 for Laar. '

1,30 Eitm. afholdes eiter Begaering

af Gdr. Hansen, Hyldegaard, Ol- !
sker Auktion i Gaardens Skov
over 200 Bud Brande, deraf 50
Rm. Levirz samt nogle Stammer ,
Eg. — — Meodested i Skoven ved

Landevejen ved Breddeg. Brodde. !

Alinge Sk@reri

Optendningsbraende altid paa
Lager, billige Priser.

TIi. 29. Geert Hansen,

Erindringslifte.

Adinge=Sandoig.

Afholbjoreningen: Fm. Karetmager
Andr, Pederjen,

NAlberBrenteudn.: Fm. Wurer Ebdv,
Holm.

Fm. Hangd Wabdjen, Seene.
RKazf. Carl Jorgenjen, Strandvejen.
Allinge Sygetadjerd Sygeplejeforfifring
Fm. Frederit Pederfen.
Blaa Kors: Fm. Murer Edv, Holm.
Borgmefterfontoret 2—4 Eftm.
%rianbinfpettnr: ©mebem. Carl Peter-
ett.
Bornfolmg Brandforfitringfelffab
Sognefomm. Alfred Larfen,
Dampitibserpeditionen, aaben ved Stie
bened Anfomft og Afgang Tirds
dbag og Fredag Efterm., Mandag
og Torddag {Form.
Foltebogjamlingen (Borgerjlolen 1.Sal
- Leefeftuen Sognedage fra H—9 Eftm.
Udlaan Mandag og Fredag 7— 8;
famt Tirddbag 3—4.
Folteregiftret: Kommunetontoret,
®ood Templar Ord.: Fm. Carl Lind-
grern.
Hielpetagien. Form. Frf. Petra Moller,
Kasferer Fru Alfr. Peterfen.
Jernbaneft. Barehujet aabent for Gobds
8,30—12 og 2,30—6.
Remnerfontoret 10—12 og 2—3.
RQotdag tillige 6—8.
Stictevcergen 3—4.
Laane- & Diztontobanten 2 -4 Eftm,
Pofttontoret. Allinge Soqnebdage 9—12,
og 2—6. Sanbdvig 9—12 og 3—6
Politi. €. A. Larfen, Alinge, L. P.
Mouritjer, Sandoig. &?untnr Strand-
pejelr.

Storftengfejer € N. Nieljen.
TIf. Hasle 43,
@paretasdfen 9—12 og 2—
Stempelfilial | Sparefasien 9-12 0g 2-4
Branddiceftoren bo.
Statdanjtalten for Livaforfifring ved
Stationgf. Rofoed. Kontortid : 9—12
&m.
Sygehusdlegen 8—9 og 2—3.
Sygebujet. Befogsdtid 11 —12 og 4—5.
Sygetadjen. Fm. Bager P. Holm.
RKadferer Herm. Mortenfen,
Telegrafftationen 9—12 og 2—6.
Toldfamret 3 —12 Form. 2—5 Efterm.
Dfterjobadet , Bornholm“,
gm. Forretning2beft. M. Bech.

Intet Blad
frafier Deres
Kundekreds
hedre end

Nordhornholm !J

Ferdselsregler

i Henhold til Loven af 1923.

Fodganger! husk, at Gade og Vej
benyttes af Keretajer, som pludselig
kan komme til Syne; derfor: Se dig
godt for, fer du gaar ud paa Kerebanen.
og tred aldrig baglens ud paa den.

Skal du over Gade eller en Vej, saa
husk at se til begge Sider, fer du gaar
ud paa Kerebanen, og gaa saa tvars
over, ikke skraas over Kerebanen.

Laeg Marke til de Tegn, som Kuskene
eller Chaffererne giver: strzkker de Pi-
sken eller Haanden ud til Siden, kan
du se, til hvilken Side de vil svinge.

Du skal sarlig passe paa ved Gade-
hjerner og Vejkryds; der kan komme
Keretojer, som drejer fra denene Gade
eller Vej ind i den anden.

Gaa aldrig pludselig frem bag om et
Keretaj, men overbevis dig ferst om,
at andre Keretejer ikke kommer frem
paa den anden Side.

I Byerne ber du gaa paa det Fortov,
som du har paa venstre Haand og paa
Landevejen i venstreSide af Vejen, saa
vil du have let ved at se, om Kaeretajer
nzrmer sig.

Var hensynsfuld mod andre, saa at
det bliver let for alle at folge Fardsels-
reglerne, og advar dem, der uforsigtigt
handler imod dem.

Cyklist! Fer du er sikker og ovet
bor du aldrig kere paa Gader og Veje,
hvor Fardslen er stark.

Hvor der er Cyklesti, skal du benytte
den, hvis den ligger paa din hejre Haand.

Giv Tegn, forinden du standser eller

Z; drejer til Siden, og husk at dreje i stor
* Bue til venstre og lille Bue til hajre.

Keor aldrig bagfra forbi andre Keretoj-
er i Gade- eller Vejkryds.

Ker altid hensynsfuldt og seg at und-
- gaa at tilsprejte Fodgengere og andre
i daarligt Fere,



Heste. De segte efter Selv og Guld
og fik braadne Pander. Kun fire
Mand slap levende derfra. Som
Floridas egentlige Opdager, og
den, der tog Landet i Besiddelse
for Spanien, staar den spanske
Ridder Fernando de Soto, en tap-
per og frygtles Mand, som en Maj-
dag i Aaret 1539 steg i Land med
100 Soldater og 350 Hestei Folge,
den stolteste Ekspedition, som end-
nu var set i den nye Verden. Han
havde det Uneld at gere Landgang
i samme Egn som Narvacz, og
Mindet om dennes Grusomhed —
han havde bl. a.ladet Hunde son-
derslide den indfedte Hevdings
gamle Moder — gjorde, at de ind-
fodte stillede sig fjendtlige overfor
ham. Efter detforste Sammensted
segte da de Soto at vinde Heov-
dingens Venskab. ;

Beretningen om de Soto’s Op-
dagelsesrejse i Florida er bleven
bevaret for Efterverdenen og inde
holder en Rigdom af fangslende
Optrin og interessante Enkeltheder
Da han var traengt et Stykke ind
i Landet, herte han Rygtet om,
at en hvid Mand opholdt sig hos
en Stamme i Nzrheden. Det viste
sig at veere en ung Mand ved Navn
Ortiz, der havde deltaget i Nar-
vaez’ Ekspedition en halv Snes
Aar i Forvejen, han var blevet
taget til Fange af de indfedte sam-
men med tre andre. Disse var
bleven drzbt, og han skulde have
lidt samme Skabne, hvis ikke
Ynglingens smukkeé Skikkelse og
og mandlige Holdning havde gjort
Indtryk paa Hevdingens Hustru
og Datter. Paa deres Forheon blev
han frelst og fik Lov til atopholde
Livet som Slave i Huset: de kunde
dog ikke forhindre, at Krigerne
underkastede ham forskellige Tor-
turer, en Gang var de ved at
braende ham levende, og havde
ikke hans Skrig naaet Heovdinge-
datterens @ren, vilde han ynkelig
vere omkommen. Starkt for-
brzendt reddedes han fra Baalet.
De to Kvinder plejede ham om-
hyggeligt og efter nogen Tids For-
lob var Saarene helede, men Mar-
ker deraf bar han alle Dage.

[ Langden var Hevdingens Hu-
stru og Datter ikke starke nok til
at bevare hans Liv, og efter deres
Raad flygtede han til en anden
Stamme, hvis Hevding hed Mo-
coz og snart skulde hjemfoere Hov-
dingedatteren som Brud. Her fandt
han en venlig Modtagelse. Den
unge kakke Mucozo tog ham ‘un-
der sin Beskyttelse og naegtede at
sende ham tilbage, idet han hen-
viste til Gestfrihedens Love. Hov-
dingen for den Stamme, hvorfra
Ortiz var flygtet blev baade vred
og fornzrmet, og der blev intet
Bryllup den Gang.

Da Rygtet om, at Spanierne
nermede sig, naaede Mucozos
@ren, sagde han til Ortiz: — ,Du
ved, hvad jeg har gjort for Dig.
Jeg gav Dig Tilflugt, da Du var
hjemles, og jeg er falden i Unaade
hos Slagtninge og Naboer, fordi
jeg ikke vilde udlevere Dig til
dine Fjender. Det har jeg gjort
uden at tzenke paa Gengald eller
Belenning, men nu er Tiden kom-
men, da Du kan vise mig dit Ven-
skab, Gaa til de hvide Mands
Hovding og sig ham, hvad jeg har
gjort for Dig, og hvad jeg under
lignende Omstaendigheder vilde
gore for enhver af dine Landsmand
bed ham om at trakke sig tilbage
og skaane mit Land for @delaeg-
gelse.*

Ortiz efterkom med Glaede Hev-
dingens Onske og i Spidsen for
50 udvalgte Krigere red han Spa-
nierne i Mede, overbevist om, at
de hurtig vilde genkende den hvide
Mand, men han havde glemt de
sidste 10 Aars Strabadser. Floridas
brzndende Sol havde brunet ham,

saa han lignede en indfedt. Det
kom til Fjandtligheder, og det var
med Ned Ortiz reddede Livet.
»Sevilla! Sevillal® raabte han.

3aa omfavnede Spanierne ham.

De Soto tog venligt imod Ortiz,
behandlede ham som sin egen Sen
og gav ham Kleder og Vaaben
og Hest. Gleden i den spanske
Lejr var ubeskrivelig. — Ikke et
Dje blev lukket hele Natten.

Der blev sendt Indbydelse til~

Mucozo om at besege Lejren, og
tre Dage efter kom han under Led-
sugelse af sine Krigere. De blev
modtaget med Aresbevisninger,
og De Soto forsikrede ham om
alle Spaniers Taknemlighed for
det, han havde gjort for Ortiz.

.Hvad jeg har gjort for Ortiz,*
sagde Mucozo, er i Virkeligheden
kun lidt; han kom til mig med
gode Anbefalinger og gav sig selv
under min Beskyttelse. Der eren
Lov i vor Stamme, som forbyder
os at forraade en Flygtning, der
soger Tilflugt hos os. Men ved
sin Dyd og sit uforferdede Mod
har han gjort sig fortjent til al
den Agtelse, der er vist ham.”

Disse Ord — siger den aarhun-
drede gamle Beretning — blev
udtalte med saa megen Verdig-
hed, og Mocozus Optraden var
saa nobel og venlig, at De Soto
og hans Officerer blev bevaget
og skankede straks ham og hans
Krigere Gaver.

To Dage efter kom Mucozo’s
Moder til Lejren, hun var bleven
&ngstelig for sin Sen, og bad De
Soto endelig ikke behandle ham
ilde. — ,Han er ung*, sagde hun,
.S@t ham i Frihed og tag mig i
Stedet for, jeg er en gammel Kone
og mig kan [ gere ved, hvad |
vil. Jeg vil bare Straffen for os
begge. De Soto bhavde megen
Meje med at berolige hende..

Hun blev tre Dage i Lejren og
behandledes som en Dronning.
»Hvorledes kan det vaere?“ spurgte
Spanierne hende, ,at Du tilbyder
at de for din Sen? Er Du ikke
bange for Deden?“

wJeg har samme Karlighed til
Livet som andre dedelige,* sva-
rede hun, ,men jeg vil gerne miste
de: for at frelse en Sen, der er
mig langt dyrere end mit eget Liv.*
— Mucozo og hans Folk tilbragte
otre Dage i den spanske Lejr og
tog glade og tilfredse hjem. Efter
Hjemkomsten sendte de Gaver til
De Soto.

Det var imidlertid kun de feer-
reste Steder, det gik saa fredeligt
til. Efterhaanden som Spanierne
treengte ind i Landet, steg deind-
fodtes Mistaenksomhed, og det kom
jeevnlig til blodige Sammensted.

Det handte, at de indfedte gra-
vede de faldne Spaniere op og
hiengte demop i Traeerne til Skraek
og Advarsel. Ved en Lejlighed
segte De Soto at vinde en Hev-
dings Venskab ved at behandle

ham med Mildhed, men han blev.

overfalden 1 sin egen Lejr.

Efter fire Aars Opdagelsesrejse
blev. De Soto syg og dede. Han
var naaet saa langt vest paa, at
han havde krydset Missisippiflo-
den. Hans Hear var efterhaanden
skrumpet ind, og kun 300 Mand
naaede tilbage til Kuba.

(Efter ,Landet”.)

Huggede og polerede
(raymonumenter

i Bornholms smukke-
mnlmtcl ste Sten til Polering.
Pasae Er altid paa Lager til
rimelige Priser.
Forlang Tilbud.

Se min Monument-Udstilling,
Havnegade, Allinge.

Borrelyngens Granitvark.

V. Serensen.

Slagteriets Udsalg paa Lindéplads

anbefaler sig med fersk og roget Flsesk, Morbrad og Karbonade |
hjemmelavet Fars, Medister, Sylte, Laverpostej og Lunge-
poise. Alt | Paaleg og Kenserves.

Friske Slagterivarer Onsdag og Fredag.

Johanne Hansen TIf 45.

Aliinge-Sandvig Semandsforening

afholder

RARNEVAL

paa Christensens Sal Sendag d. 8. Februar.

ok

Kun Foreningens Medlemmer har Adgang,

—

Kl
Indmarschcrmg

Katten slaas af
Tenden.

Otio Hansens Orkester. Festudvalget.

Kotoed & Mortensens Byggeforretning

Ligkistelaggr_ Ordning af Begravelser.
Telefoner 77 og 79.

Mollers Bogbinderi

TIf. 865. Chr, Diderikisen, Reonne. TIi. 865.

Indbindir g af Beger. — Protokolfabrik. - Papirvarer.
L. Kl Arbejde. — Rimelige Priser. — Hurtig Levering.

Leverander til Biblioteker, Foreninger og Oens storste Forbrugere.

Ligte] og Ligsenge.

'DET HELDIGE
Bon Befl HOLM

I Varelotteriets 4. 'I'raaknmg faldt den storste Ge-
vinst paa Bornholm, og i 5. Trekning, der begyn-
der nu den 11. Februar, og i den paafplgende 6.
Treekning er Chancerne stgrre end i nogen af de fore-
gaaende Trakninger. Har De sgrget for at faa Dem et
nyt Lod eller forny Deres gamle? Ellers kan De naa
det endnu. Fornyelsen slutter d. 9. Februar.

S mwaece 73000 Govinster
|Et Lod koster kun Kr. 4,60

Kollektgrer paa Bornholm:

Aakirkeby:

Boghandler Henry Andlersen, Telf. 5.
Kebmand, Fru E. Simonsen, Telf. 10.
Allinge:

Fhv. Kegbmand Vald. Jargensen, Telf. 92,
Barber Johs. Larsen, Telf. 53.

Hasle:

Boghandler Karl Munk, Telf. 42,

Nexe:

Kioskejer Julius Bidstrup, Telf. 246.
Agent Georg Madsen, Sdr. Strandvej.
Agent C. F. Sgrensen, Ndr. Strandvej, Telf. 77.

i de to Traekninger.

Renne:

Kollektrice, Frgken M. Carstensen, Havnegade 1,
Kollektrice, Fru Hertha Hansen, Ngrregade 10,
Telf. 299.

Kollektrice, Fru Klgcker, Staalegade 4, Telf. 806.
Kgbmand Emil Lund, Telf. 482,

Kollektrice, Fru M. Maegaard, @stervoldgade 23,
Telf. 577.

Boghandler H. Chr. Mgller, Telf. 466,
Kollektgr E. Nielsen, Lokkegade 48, Telf. 436,
Svaneke:

Detailhandler I P, V. Funch, Telf. 47.
‘Ostermarie:

Bestyrer Johs. Dam, Pakhusforenmgen, Telf. 127.

VARE LOTTERIET
Koks fra All 8andv1g Gasvaerk

sxlges nu ogsaa til Beboere udenfor Kommunen.

Udleveringssedler kan kebes paa HsemnerKontoret,
hos Cigarhandler Johan Madsen, Allinge og hos Kebmand
Esper Hansens Eftfl., Sandvig.

e st

Prisen er:
Knuste Koks 1,85. — Hele Koks 1,70. — Neddekoks 1,70.
Smaa Koks 1,25. — Kokssmuld 0,25.

BRODRENE ANKER, HASLE

JERNSTOBERI & WASKINFABRIK.
Ajlepumper = Vandpumper - Varmtvands-Anleeg,

feb paa l]e_rgg egen Enl

Denne Opfordring lyser ud af
alle Blades Spalter og gentages

i af enhver Forretningsmand. Og
- den er ogsaa berettiget, thi en ai
* Grundbetingelserne for et Samfunds

Trivsel er Solidaritet. Enhver god
Borger ber i egen Interesse hand-
le i den By eller paa den Egn,
hvori han selv gnsker at eksistere,
og ber det erindres, at har den
handlende ikke lige netop den
Vare, man ensker, kan den skaffes

Man ber huske, at for hver
Krones Fortjeneste man unddrager
sin Bys eller Egns Forretningsfolk,
formindsker man disses Skatteevne
og Kebeevne i tilsvarende Grad.

Landboerne ber ogsaa kebe i
den By eller paa den Egn, de foler
sig knyttet til, da de altid har sterre
Mulighed for at blive tilfredsstillet
ved Kegb, naar det gaar gennem
en stedlig handlende, som for at
beholde sin Kunde maa drage
Omsorg for at denne bliver be-
handlet saa godt som muligt. Den
stedlige Kebmand ser i Egnens
Beboere sine stabile Kunder, hvis
Tiliredshed er ham en Eksistens-
betingelse.

Overretssagferor

Jac. Jensen.

Inkassationer, Ejendomshandler. Doku-
mentskrivning, Dedsbobehandling m. v.
Kontor i Allinge:
(Bogtrykker Gornitzkas Ejendom).
Traeffes personlig hver Fredag KI. 11-1.

Gruppe-, Industri-, Portrat-,

Interieur-, Sports-, lllustrations-, Heste-
og Kreatur-Fotografering udferes over-
alt paa Bornholm :uden ekstra Veder-
ag for Befordring.
Kaare Rasmussen.
TIf. Renne 526.

Forsterrelser efter gamle Billeder ud-
fores paa egen Forsterrelsesanstalt.

Alle kan gratis

blive Abonnent paa Nordboruholm

~, mod at betale Forsendelsesportoen

— 1 Kr. pr. Kvartal.

Al Lastkerse! ndigees

samt Svin til Slagteriet a 75 Ore
pr. Stk.

Lukket 12—14 Pers. Bil udlejes.
TIf. All. 117 y.  A. Engell, Tein.

Elegante Visitkort

50 Stk. med Navn 2 Kr.
TAKKEKORT billigst.

Allinge Bogtrykkeri.

Aktieselskabet

Hasle Bank

modtager Indskud paa Ind-
laausbog og Folio, Termins-
ydeiser til Kreditforeninger,
ordner Kreditlaan m, m.

Fost- og Bryllupssange
o

Naar De skal avertere, henyt da
wNordbornhoim*

Udsalg af Hus-
holdningsartikler.

Vort aarlige Udsalg begynder
Mandag d. 2. Febr.

; og omfatter alt i Glas, Fajance,
Porcelen, Emaillevarer og mange

andre ng, som egner sig for

' Husholdningen. — Alt i Varktaj

. til Bygningshaavdveerkere udsalges
med 10 pCt.

Nordiandels Handelshus.



